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See the notice on TED website

522198-2026 - Mededinging
Polen – Recyclage-uitrusting – Modernizacja instalacji technologicznej do przetwarzania 
odpadów poprzez dostawę i montaż linii do sortowania szkła, instalacji do przesiewania popiołu, 
prasy kanałowej oraz przesiewacza kaskadowego
OJ S 143/2026 28/07/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Czysty Region Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
E-mail: biuro@czysty-region.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Modernizacja instalacji technologicznej do przetwarzania odpadów poprzez dostawę i 
montaż linii do sortowania szkła, instalacji do przesiewania popiołu, prasy kanałowej oraz 
przesiewacza kaskadowego
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest dostawa, demontaż, montaż, uruchomienie, 
przeprowadzenie rozruchu technologicznego oraz przeszkolenie personelu Zamawiającego w 
zakresie obsługi fabrycznie nowych urządzeń i instalacji przeznaczonych do przetwarzania 
odpadów komunalnych w siedzibie Zamawiającego pod adresem: ul. Naftowa 7, 47-230 
Kędzierzyn-Koźle, obejmujących: a) automatyczną prasę kanałową przeznaczoną do 
belowania makulatury, kartonu, ścinki papierowej oraz folii, aluminium i chemii twardej. b) linię 
do sortowania i doczyszczania szkła pochodzącego z selektywnej zbiórki odpadów, c) 
instalację do przesiewania i separacji popiołu, d) kaskadowy przesiewacz pokładowy 
przeznaczony do przesiewania, separacji i klasyfikacji odpadów komunalnych.
Identificatiecode van de procedure: 4951d99a-3bc4-4eb5-9115-bac261ec8c0b
Interne identificatiecode: CR.271.14.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: ja
Rechtvaardiging voor de versnelde procedure: Postępowanie prowadzone jest elektronicznie

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 42914000 Recyclage-uitrusting
Aanvullende classificatie (cpv): 42996200 Afvalwaterpersen, 43411000 Sorteer- en 
zeefmachines

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: ul. Naftowa 7  
Stad: Kędzierzyn-Koźle
Postcode: 47-230
Onderverdeling land (NUTS): Opolski (PL524)
Land: Polen

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/522198-2026
mailto:biuro@czysty-region.pl
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2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), zgodnie z art. 125 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. – Prawo zamówień publicznych. Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych. Niezależnie 
od podstaw wykluczenia określonych w ustawie Prawo zamówień publicznych oraz 
Specyfikacji Warunków Zamówienia, Zamawiający nie udzieli zamówienia wykonawcy 
objętemu zakazem wynikającym z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576. Zakaz, o którym mowa w pkt 3, dotyczy również podwykonawców, dostawców oraz 
podmiotów udostępniających zasoby, w zakresie wynikającym z art. 5k ww. rozporządzenia. 
Szczegółowe informacje dotyczące warunków udziału w postępowaniu, podstaw wykluczenia, 
wykazu wymaganych podmiotowych i przedmiotowych środków dowodowych oraz sposobu 
komunikacji z wykonawcami zostały określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia. Dalsze 
szczegółowe informacje znajdują się w dokumentach zamówienia dostępnych na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Z postępowania wyklucza się wykonawcę, wobec 
którego zachodzą przesłanki określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a oraz pkt 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych dotyczące udziału w organizacji przestępczej. Potwierdzeniem braku 
podstaw wykluczenia jest JEDZ oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego składana na 
wezwanie Zamawiającego.
Corruptie: Z postępowania wyklucza się wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki 
określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c oraz pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych 
dotyczące przestępstw korupcyjnych. Potwierdzeniem braku podstaw wykluczenia jest JEDZ 
oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego składana na wezwanie Zamawiającego.
Fraude: Z postępowania wyklucza się wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki 
określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g oraz pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych 
dotyczące przestępstwa oszustwa. Potwierdzeniem braku podstaw wykluczenia jest JEDZ 
oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego składana na wezwanie Zamawiającego.
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Z 
postępowania wyklucza się wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki określone w art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. e oraz pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych dotyczące przestępstw 
terrorystycznych. Potwierdzeniem braku podstaw wykluczenia jest JEDZ oraz informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego składana na wezwanie Zamawiającego.
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Z postępowania wyklucza się wykonawcę, 
wobec którego zachodzą przesłanki określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d oraz pkt 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych dotyczące prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu. 
Potwierdzeniem braku podstaw wykluczenia jest JEDZ oraz informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego składana na wezwanie Zamawiającego.
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Z postępowania wyklucza się 
wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i lit. f 
oraz pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych dotyczące handlu ludźmi oraz powierzania 
wykonywania pracy małoletnim cudzoziemcom. Potwierdzeniem braku podstaw wykluczenia 
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jest JEDZ oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego składana na wezwanie 
Zamawiającego.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Z postępowania wyklucza się 
wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki określone w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Prawo zamówień publicznych dotyczące zaległości podatkowych. Potwierdzeniem braku 
podstaw wykluczenia jest JEDZ oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ 
składane na wezwanie Zamawiającego.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Z 
postępowania wyklucza się wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki określone w art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych dotyczące zaległości z tytułu składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne. Potwierdzeniem braku podstaw wykluczenia jest 
JEDZ oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ składane na wezwanie 
Zamawiającego.
Vervalsing van de mededinging: Z postępowania wyklucza się wykonawcę, wobec którego 
zachodzą przesłanki określone w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych 
dotyczące zawarcia porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji. Potwierdzeniem 
braku podstaw wykluczenia jest JEDZ oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
JEDZ składane na wezwanie Zamawiającego.
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Z postępowania 
wyklucza się wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki określone w art. 109 ust. 1 pkt 
8 ustawy Prawo zamówień publicznych dotyczące wprowadzenia Zamawiającego w błąd lub 
przedstawienia informacji wprowadzających w błąd. Potwierdzeniem braku podstaw 
wykluczenia jest JEDZ oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ 
składane na wezwanie Zamawiającego.

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Modernizacja instalacji technologicznej do przetwarzania odpadów poprzez dostawę i 
montaż linii do sortowania szkła, instalacji do przesiewania popiołu, prasy kanałowej oraz 
przesiewacza kaskadowego
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia jest dostawa, demontaż, montaż, uruchomienie, 
przeprowadzenie rozruchu technologicznego oraz przeszkolenie personelu Zamawiającego w 
zakresie obsługi fabrycznie nowych urządzeń i instalacji przeznaczonych do przetwarzania 
odpadów komunalnych w siedzibie Zamawiającego pod adresem: ul. Naftowa 7, 47-230 
Kędzierzyn-Koźle, obejmujących: a) automatyczną prasę kanałową przeznaczoną do 
belowania makulatury, kartonu, ścinki papierowej oraz folii, aluminium i chemii twardej. b) linię 
do sortowania i doczyszczania szkła pochodzącego z selektywnej zbiórki odpadów, c) 
instalację do przesiewania i separacji popiołu, d) kaskadowy przesiewacz pokładowy 
przeznaczony do przesiewania, separacji i klasyfikacji odpadów komunalnych.
Interne identificatiecode: CR.271.14.2026

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 42914000 Recyclage-uitrusting
Aanvullende classificatie (cpv): 42996200 Afvalwaterpersen, 43411000 Sorteer- en 
zeefmachines
Hoeveelheid: 4 stuks
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5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Naftowa 7  
Stad: Kędzierzyn-Koźle
Postcode: 47-230
Onderverdeling land (NUTS): Opolski (PL524)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 11/09/2026
Einddatum van de duur: 31/12/2026

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), zgodnie z art. 125 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. – Prawo zamówień publicznych. Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych. Niezależnie 
od podstaw wykluczenia określonych w ustawie Prawo zamówień publicznych oraz 
Specyfikacji Warunków Zamówienia, Zamawiający nie udzieli zamówienia wykonawcy 
objętemu zakazem wynikającym z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576. Zakaz, o którym mowa w pkt 3, dotyczy również podwykonawców, dostawców oraz 
podmiotów udostępniających zasoby, w zakresie wynikającym z art. 5k ww. rozporządzenia. 
Szczegółowe informacje dotyczące warunków udziału w postępowaniu, podstaw wykluczenia, 
wykazu wymaganych podmiotowych i przedmiotowych środków dowodowych oraz sposobu 
komunikacji z wykonawcami zostały określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia. Dalsze 
szczegółowe informacje znajdują się w dokumentach zamówienia dostępnych na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena
Beschrijving: Oferta z najniższą ceną
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 80
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Deklarowany czas postoju instalacji liczony od rozpoczęcia demontażu istniejącej 
prasy kanałowej do zakończenia rozruchu technologicznego nowej instalacji
Beschrijving: Deklarowany czas postoju instalacji liczony od rozpoczęcia demontażu 
istniejącej prasy kanałowej do zakończenia rozruchu technologicznego nowej instalacji
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
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Gunningscriterium numerieke waarde: 20

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Zamawiający wymagać będzie od wybranego w 
przetargu wykonawcy wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy (zwane dalej 
zabezpieczeniem) w wysokości 5 % kwoty brutto oferowanej za wykonanie przedmiotu 
zamówienia (określona z dokładnością do 10 złotych w dół).
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: https://ezamowienia.gov.pl
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Bemiddelingsorganisatie: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Informacje o terminach odwołania: 1. Odwołanie 
wnosi się w ciągu 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej albo 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli 
zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w terminie 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo 
6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Czysty Region 
Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Czysty Region Spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Czysty Region Spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Czysty Region Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
Registratienummer: 7492089669
Postadres: ul. Naftowa 7
Stad: Kędzierzyn-Koźle
Postcode: 47-230
Onderverdeling land (NUTS): Opolski (PL524)
Land: Polen
Contactpunt: Czysty Region Spółka z ograniczona odpowiedzialnością
E-mail: biuro@czysty-region.pl
Telefoon: +48 77 488 68 50
Internetadres: http://czysty-region.pl
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Postadres: ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Contactpunt: Sekretariat Biura Odwołań
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: +48 22 458 78 01

mailto:biuro@czysty-region.pl
http://czysty-region.pl
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Fax: +48 22 458 78 00
Internetadres: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures
Bemiddelingsorganisatie

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: c93ae9bb-f453-4311-a878-fdd5fed9c7f6  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 27/07/2026 12:52:19 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 522198-2026
Nummer uitgave PB S: 143/2026
Datum van bekendmaking: 28/07/2026

https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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